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Orban Laszlo
Adalékok Széphalom gazdasagi csédjéhez:
Kazinczy Jézsef levelei Toldy Ferenchez®

Kazinczy Ferenc utols6 éveiben mar nem volt Széphalom ura. Ezt
a nagyon fajdalmas tényt Kazinczy sohasem irta meg 6sszefliggd szo-
vegben. Egyes leveleiben elszort utaldsokbol, gazdasagi és peres ira-
tokbol azonban fel-felvillanak a pénziigyi hanyatlas és 6sszeomlas
részletei. 1829-ben Kazinczy kénytelen volt arrol irni, hogy: ,Engem
itt mindenemmel, hazammal, embereimmel, f6ldjeimmel, rétjeimmel
és ing6 's ingatlan holmimmel exequalanak, ’s most mind azt arenda-
ban birom, mig az Isten ra segéll, hogy a’ pénzt letehetem.”?

A szakirodalom el6tt természetesen ismert, hogy Kazinczy ,,cse-
kély birtokat kénytelen volt elzalogositani”.?2 Kovats Daniel szerint
kés6bb Kazinczy 6ccse, Jozsef valtotta vissza a birtok nagyobb ré-
szét, majd tdle annak egy részét Kazinczy Ferenc fia, Antonin vette
meg.3 Ugyancsak Kovats Daniel idézte az 1842-es varmegyei iratot,
amely szerint Kazinczy ,lakhaza is biroi foglalas autjan elvétetett”.#

Ezek az allitdsok — véleményem szerint — nem kapnak kell§
sulyt a Kazinczyrol alkotott 6sszképben. Talan azért, mert Kazinczy
képtelen elhinni, hogy mindez megtortént, hogy valéban és végleg

* A szerz6 az ELKH-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textolégiai Kutatécsoport
munkatérsa. A dolgozat az MTA BTK Lendiilet Magyar Irodalom Politikai Gazda-
sagtana Kutatécsoport (34080 LP 2019-9/2020) kutatasi programjanak része-
ként, annak tamogatasaval késziilt.

1 Kazinczy Ferenc Guzmics Izidornak, KazLev, XXI, 71.

2 Kazinczy lanyara, Eugéniara hivatkozva irta ezt Becske Balint, idézi: Kovats Da-
niel, ,Fény s nagyvildg énnékem Széphalom”. A Kazinczy Ferenc emlékhely térté-
nete és hatdsa, Satoraljatjhely, Kazinczy Ferenc Tarsasag és Feliciter Kiado,
20009, 70.

3 Uo. 106.

4Uo.106-107.
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elvesztette minden foldi javat, és ezért 6néletrajzi narrativaja elfedi,
relativizalja a veszteség jelentéségét. Kazinczy onképének szerves
része, hogy 6 maga sikeres gazdalkodo, és boldog birtokosa Szépha-
lomnak, annak ellenére, hogy a koriilmények és a rosszakaratd em-
berek igencsak megnehezitik életét: ,Gyermekeim el fogjak mond-
hatni, hogy atyjok, kit eggy rossz testvér [ti. Kazinczy Jézsef - O. L.]
és eggy rossz sogor ’s az id6 nyomorgatott, nekik még is szerze va-
lamit.”>

Ezzel szemben az aldbb kozo6lt harom levél egyértelmiien Ka-
zinczy Ferencet okolja a gazdasagi 6sszeomlasért. Felel6tlen hitel-
felvevének, rossz addsnak és rossz gazdalkodénak allitja be. Ka-
zinczy Ferenc sokat szidta onéletirasaiban és levelezésében 6ccsét,
Jozsefet, e levelek irojat. Talan éppigy elfogult Kazinczy J6zsef is, de
a levelek adatolhat¢ allitasai visszaigazolhat6ak, az emlitett szemé-
lyek, események tobbé-kevésbé ismertek a Kazinczy-kutatas el6tt.
Tovabba az is tény, hogy Kazinczy Ferenc alig tobb mint 20 év alatt
a tehermentesen kézhez kapott birtokat teljes egészében elvesz-
tette, s6t, ezenfeliil is tetemes ad6ssagot hagyott hatra - mikézben
occse hasonlé koriilmények kozott sikeresen gazdalkodott.

Osszességében e levelek nagy segitséget jelenthetnek Kazinczy
pénziigyi-gazdasagi cs6djének pontosabb elbeszéléséhez, de nem
kétséges, hogy tovabbi levéltari forrasfeltaras és gazdasagtorténeti
kutatas sziikséges e témaban.

A most k6z6lt harom levelet Kazinczy J6zsef irta Toldy Ferenc-
nek Kazinczy Ferenc halala utani években mint az arvak iigyeinek
képviselGje. A levelezés f6 targya Kazinczy ir6i hagyatékanak meg-
jelentetése, pontosabban az 6rokdsoknek fizetend6 jogdij. Kazinczy
J6zsef mint legidsebb férfi rokon képviselhette az arvakat. Ugy tii-
nik e levelekbdl, hogy hiien, okosan és igazsdgosan intézkedik.
Toldy feljegyzései kozt e vazlatos jellemzés talalhato6 réla: ,]Jozsef
abauji f6szolgabiré. Szép konyvtara, olvasé ember, liberalis, az uji-
tas baratja, [eszes] el6adasu. Ferencet gytlolte. Vendéglato, szépen-
€106, koz célokra adakozo. A legokosabb a tobbi kozt.”6

5 Kazinczy Ferenc Dobrentei Gabornak, KazLev, XVII, 314.

6 Magyar Tudomany Akadémia Konyvtar és Informaciés Kézpont (tovabbiakban:
MTA KIK) RUI 4r 15, 255. (A jellemzés még néhany sorral folytatdédik, de az mar
nem sajat benyomas, hanem Kazinczy Ferenc szavainak ismétlése.)
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A LEVELEK LELOHELYE

MTA KIK M. Ir. Lev. 4r. 118.: [rék levelei egymashoz cim{i lels-
helyen szamos Kazinczy Ferenc altal irt vagy neki cimzett levél, il-
letve Kazinczy-szoveg van, de itt talalhatok meg ,a Kazinczy csalad
Toldyhoz irt, a hagyatékkal is kapcsolatos levelei” is.” Ez utébbi cso-
moban kilenc Kazinczy J6zseft6l Toldy Ferencnek irt levél, két bori-
ték és egy nyugta talalhaté meg, a valaszlevelek azonban hianyoz-
nak. A levelek autograf tisztazott kéziratok. A csomdébdl harom
olyan levelet valasztottam ki, amelyek fontos informaciékat tartal-
maznak Kazinczy Ferenc eladdsodottsagarol. A leveleket betiihii at-
frasban kozlom, a szovegkritikai jegyzetek és a legfontosabb targyi

magyarazatok labjegyzetbe kertiltek.

1. levél
Kazinczy J6zsef Toldy Ferencnek, Alséregmec, 1833. december 18.

[A levélkézirat els6 oldalan Toldy feljegyzése: ,Val[aszoltam].
15.Jan.”]

Tekintetes Ur!

E napokban mutatta az Angyam Kazinczy Ferenczné ditse-
kedve, az T. Urnak ujabbi eranta val6 példa nélkiil valé Barattsagat,
azon hozza kiildott Levelét, melyben a Magyar Tudos Tarsasagnak
a Batyam Munk4dji elfogadasa, azoknak nyomtattatasa, és Honora-
lasa fel6l méltoztatott tudositani.

Aldassék mind ezekért az Isteni Gondviselés Hala a Magyar
egész Tudds Tarsasagnak, Hala és pedig Forr6 Hala a tisztelt Tudos
Tarsasag Nagy Kegyességli El6] Ulgjének,8 Hala azoknak az egyes
Tagoknak, akik e részben kiilonos részt vettek, ezen tekintetnél
fogva fogadja el a Tekintetes Uris mint ezen valéban nagy J6 Téte-
ménynek, egyik f6bb el mozditéja nem tsak az Angyamnak® és
Gyermekeinek, de Nekemis szives aldzatos koszonetemet, jutalmaz-

7 A lel6hely részletes leirasa Czifra Mariann katalégusaban taldlhat6 meg: Czifra
Mariann, Kazinczy Ferenc levelezése a Magyar Tudomdnyos Akadémia Kényvtdr
és Informdcidés Kozpont Kézirattdrdban - Katalégus, Budapest, Argumentum,
2014, 230-237. — A csaladi levelek koziil néhanyat szintén 6 ismertetett: Czifra
Mariann, Zseni a panteon kertjében — Kazinczy Eugénia pdlydja. In: Szazadvég,
2013/2 (68. szam), 59-100.

8 Ul6jének, [Emendalva.]

9 Angyamnak [Emendalva.]
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zak meg az Egek a Tekintetes Urnak ezen Barattsagat, Kedveseiben.

Egyébb irant minekutanna a Tekintetes Urnak a Batyam emlé-
kezete irant mar anyiszor bizonyitott Barattsaga utat nyit nekem
arra, hogy én a Tekintetes Urral nyiltan szélhassak, kintelen vagyok
nem tsak kdzonségesen szolva azt mondani a Batyam Haza népe fi-
nantialis dlapottyokrol, hogy igen rosszul hagyta a Batyam, de nyil-
van megmondani hogy nem lehetett szerentsétlenebbiil hagyni,
mint a hogy hagyta szegény.

Temérdek Wuchereyall0 egybe kotott, a leg gondolatlanabb Lé-
péseket tett szegény, s mind egyikét az adott Contractusokon kiviil
ujabb Levelezéseibell tett ujabbi meg esmerésével, még roszabbj,
’s talan éppen orvosolhatatlanna tette, nevelte ezen veszedelmet
minden illyen irtoztat6 eseteiben az a Baj is, hogy minden illyen Fa-
talis Contractusokat az Angyom is Subscribalta.

lllyen egyik Manipulatidja volt 1821. Februariusban, azzal a
Broské Gyorgyel, a ki az Cholera alatt Szepes Varmegyében a Grof
Csakyak Joszagaban Kluckno6n, mint Uradalmi Inspector a Lazadok
altal, Feleségével és a Nagyobb fiaval kegyetleniil meg oOlettetett.
[E]nnek 6000. ftos Optionalis Contractust adott, holott tsak 2000. ft
kapott, abban is kész pénzt tsak 1200 ftot, egyébb irant egynehany
vég vasznat, valami granatot, és még két aszonyi ruhat is.12 - Ezen
adossagért az Batyam az Eperjesi Distr. Tablan perbe idéztetett,
Convincaltatott,13 és a Distr. Tabla Assessora Tekintetes Kolosy Ist-
van Ur altal 1829 Junius 15 minden névvel nevezhet6 akkor a Ba-
tyamnak még birtokaban volt Ingatlan Birtoka, még a lak6 Hazat is
oda értvén 9649. ftig 30. xrig exequaltatott.1* Az Exequens Birénak
interpositiojaral> Brosko az exequalt minden vagyont az Capitalis-
sanak Interesse Sumajaban'6 a Bityamnak Arendaba adta 5. Eszten-
dére, de ezen Arendéra ekkoraig egy xr sem fizettetett. Broskénak
pedig fia, és leanya, 's veje van. A Batyam Halala utan bizonyos Fay

10 Wucherey (ném.): uzsora

11 Levelézéseibett [Emendalva.]

12 Errél részletesebben 1d.: Orban Laszl6, Kazinczy eladésoddsa az 1820-as évek-
ben. In: Studia Litteraria, 2021/3-4, 53-70. https://ojs.lib.unideb.hu/stu-
dia/article/view/10291

13 convincal (lat.): bizonyit

14 exequal (lat.): végrehajt

15 interpositié (lat.): kozbenjaras

16 a7 Capitalissanak Interesse Sumajaban: 'a t6kéje kamatanak 6sszegében’


https://ojs.lib.unideb.hu/studia/article/view/10291
https://ojs.lib.unideb.hu/studia/article/view/10291
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Sigmond Ur Ozvegye Sellyebi Susanna, az Eperjessi Distr. Tabla el6tt
6. ezer egynehany szaz ftokig ismét és hasonld veszedelmes Ados-
sag miatt Perbe idézte az Angyomat a héten veszem a Prokatornak
Eperjesrdl irott Levelét, mellyben azt jelenti hogy az Angyam most
Nov. 29.6n végs Itélettel Convincaltatott. — Itt most az Executiotdl
nem lehet annyiban tartani, hogy egy talpalatnyi sints exequalni
valo, vagy exequalhat6, mert a mi a kéznél van is, az mind a Broskéé.

Igy van még Perben az Angyom B. Bémerrel, Bodzaival,!? és ta-
lan tobbekkel is.

Azomban Emberséges Embernek, azon kell lenni, hogy hogy a
mennyire lehet segittsen.

Ennek a Segedelemnek a Tekintetébdl, most én arra a gondo-
latra jottem, hogy ha ennél a Magyar Tudos Tarsasag Kegyességénél
fogva, a Creditorokkal® tractalhatnék,1® hogy mindegyikének jutna
a mennyi lehet, de a velek 1év6 Bajnak szakadna Vége legalabb ezt a
kis Vagyont a Broskd kezébdl lehetne ki szabaditani, 's meg tartani.

De minekutanna, senki velem tsak puszta el6adasara a dolog
miben léttének, de még a Tekintetes Ur Levelének el mutatasara,
szoba sem fog allani, azt l1atnam jobbnak, hogy ha a fent tisztelt Ma-
gyar?0 Tudds Tarsasag, ebbéli Kegyes Hatarozasat, in forma pro-
banti expediadltathattnam,?! ’s a Tractdlas esetében a Tractdlni,
akaro, és valoban tractal6é Creditorral az 6 biztositasara, el6 is mu-
tathatnam.

Ennek meg nyerhetése végett alkalmatlankodom én a Tekinte-
tes Urnak ezzel az alazatos kérésemmel méltoztasson a Magyar Tu-
do6s Tarsasagnak e részben tett egész Kegyes Hatarozasat, annak
rendi szerént expedialtattattni, és nekem a mennyire lehet a fentebb

17 Errél részletesebben 1d.: [A Bodzay-dosszié], KazLev, XX1V, 356-377; [A Beh-
mer-dosszié], KazLev, XX1V, 378-383. - E szovegek hozzaférhetdk elektronikus
kiadasban is: KAZINCZY Ferenc dsszes miivei: Elektronikus kritikai kiadds, szerk.
Debreczeni Attila, vezet6 munkatars Bodrogi Ferenc Maté, Orban Laszl6, infor-
matikai fejlesztés Nyitrai Noéra. http://deba.unideb.hu/deba/kazinczy mu-
vei/keziratok.php?tipus=szerzoi kezirat&m=szk

18 creditor (lat.): hitelez6

19 tractdl (lat.): targyal

20 Magya [Emendalva.]

21 in forma probanti expedialtathattnam (lat.): 'jévahagyas formajaban kiildettet-
hetném’


http://deba.unideb.hu/deba/kazinczy_muvei/keziratok.php?tipus=szerzoi_kezirat&m=szk
http://deba.unideb.hu/deba/kazinczy_muvei/keziratok.php?tipus=szerzoi_kezirat&m=szk

136 ORBAN LASZLO: Adalékok Széphalom gazdasagi csédjéhez

el6 adott okoknal fogva minél elébb meg kiildeni, én is a Tekintetes
Ur Levelét valaszat a S. A. Ujhellyi postan vehetem.

A ki egyébb irant magamat kedvezéseibe, és engedelmével be-
tses Barattsdgaba ajanlvan vagyok.

A Tekintetes Urnak alazatos szolgaja

A. Regmeczen Széphalomtol Kazinczy ]6sef

féloranyira 18. Dec. 1833.

2.levél
Kazinczy Jozsef Toldy Ferencnek, Alséregmec, 1834. aprilis 19.

Tekintetes Ur!

A Tekintetes Urnak, és Tekintetes Bajza Urnak is, a Néhai Test-
véremnek Kazinczy Ferencznek szerentsétlen Gyermekei irant tobb
izben bizonyitott Kegyességek most is arra batorit engemet, hogy
minekutdnna a Magyar Tudds Tarsasag e Tekintetes Uraknak, mult
Esztendében tett nagy betsti Tuddsitdsok kovetkezésében a Ka-
zinczy Ferencz munkainak és Irasainak altal vételét, Esztend6nként
leend6 Nyomtattatasat Kegyesen el hatarozta, de a menyire tudom
még ezt mintegy interimaliter,22 mert még a Tekintetes Urakra van
az bizva hogy ez irant a most kovetkezendd nagy Gytlésére a fent
tisztelt Tudos Tarsasagnak ujabb Tuddsitast adjanak. Méltoztassa-
nak a Tekintetes Urak, magok tovabbi Kegyes és hathatos kozben
vetésekkel oda intézni, és azt eszk6z6lni is, hogy a fent tisztelt Tudds
Tarsasag ezt a meg becsiilhetetlen és a Batydm Gyermekei altal soha
meg nem koszonhet6 Kegyességeét, egyedil [...] [Fe]rentz23 Batyam
Gyermekei részekre, teszi és tette, ez a ki fejezése a Hatarozasanak
a fent tisztelt Tudos Tarsasagnak a Gyermekekre nézve igen fontos
és mulhatatlan. Hogy az abbo6l be jovend6 vagy be johetd Summa ne
Successidjok?* legyék a Gyermekeknek a Creditorokra nézve, ha-
nem Jotétemény, és Graczia, a minthogy valésaggal az is.

2Z interimaliter (lat.): ideiglenesen

23 A levélkéziratban itt oldalhatar van, és a mondat folyamatossaga is megtorik.
A lap rektéjanak aljan az 6rsz6 az ,az,” a lap verzojanak els6 szava viszont egy
félszo, a ,rencz”, igy bizonyos, hogy néhany sz, esetleg egy sor kimaradt a levél
letisztazasakor.]

24 successio (lat.): 6rokség
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Az Angyomnak, és bizonyosan nekem is nem az a czélunk, hogy
a Creditorok, azt a mit igazan koltsonoztek, el veszittsék,25 s ekép-
pen Oket Istenteleniil meg tsallyuk, hanem azt ohajtyuk tsak, hogy
az Istenteleniil szoba 1év6, soha nem adott, vagy rend kiviil szamlalt
arat a naturaléjoknak, az Ozvegy és Gyermekek ne lennének kénte-
lenek magok végsé Romlasokkal fizetni.

Ezen aladzatos kérésemet meg ujjitvan, ’s szives Tiszteletemet
Tekintetes Bajza Urnak is bémutattattni kérvén magamat Barattsa-
gaba ajanlvan tisztelettel vagyok.

A Tekintetes Urnak alazatos Szolgaja

Alals6]. Regmeczen 19. Apr. 1834. Kazinczy Josef

3.1levél
Kazinczy J6zsef Toldy Ferencnek, Alséregmec, 1835. november. 4.

[A levél boritékja is megtalalhato, rajta tort piros viaszpecsét és
postai bélyegz6: ,Ujhely”, tovabba a cimzés Kazinczy J6zsef kézira-
saval:]

Tekintetes Schédel Ferencz Urnak, a Magyar Tudés Tarsasag
Rendes Tagjanak és Levél Tarnokanak Barattsagos tisztelettel adas-
sék

Pesten.

[A levél utolsé oldalan a jobb fels6 sarokban Toldy Ferenc meg-
jegyzése: ,Vettem Nov. 13. 1835.”]

Tekintetes Ur!

Ujobban alazatosan engedelmet kérek, ujabbi alkalmatlansago-
mért. De minekutdnna egy az hogy a kérdéses 36. aranynak2¢ hasz-
nat lehetne venni, mas az hogy nyugtatom régen fel ment. Nem tu-
dom annak mibenléttét. Annal fogva ujabbi engedelem alazatos ké-
rése mellett, kérem a Tekintetes Urat egész tisztelettel méltoztasson
engemet ezen 36. arany vagy az arra fel kiildott Nyugtatom miben-
léte erant tudositani.

Itten az Angyom dolgai a leg szomortbb Hellyheztetésben vagy-
nak. Ugyan is a szegény Batyam még 1821.dikben és 1822.ben 327 Jeg
veszedelmesebb Zsidok korme kozzé esett. Egynehanyanak, tobb

25 koltsonoztek, <anny> el veszittsék,
26 gf.Janynak [Atirassal javitott betfi.]
27 [A nével6 a kéziratban nagybetiivel; emendalva.]
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mint 20. rendbeli Albakat?8 adott pénz keresés végett, azok neki egy-
nehany magokhoz hasonlé tébbnyire Keresztyén, de a leg poganyabb
Emberektdl valami kevés pénz ’s mellé Naturalékat?® irgalmatlan3?
Arban szereztek. Igy a Batyam ezekben a két EsztendSben 36. ezer
ftnal tobb adossagokat tsinalt. Ezeknek soha Interessét nem fizette,
ugy hogy most a T6ke és Interes mintegy 60. ezer ftra megyen fel.
Egyike az illyen nevezetes Creditoroknak, az a Brosko, a kit a Chole-
rakor Szepes Vgyében Kluknon, ahél valamelyik Gr. Csaky-nak Ins-
pectora volt kegyetlentil meg 6ltek. Az Eperjessi Tabla ebbe meg ci-
taltatta, és Convincaltatta, az Exequens Assessor a Batyamnak és An-
gyomnak meg eggyezésekkel 1829. Junius 15¢ minden ki gondol-
hat6, a Batyamnak kezénél és birtokdban vélt minden vagyonat 9478
ftiga mennyire az Convictiva és Executionalis k6ltség Summaja ment
exequalta és Resignalta; De ugyan akkor nap Brosko 6t Esztenddre a
Distr. Tabla Exequens Assessora jelenléttében egyik Contractus mel-
lett melly Broskdé Kazinczy Ferencz és Grof Torok Sofia altal
Subscribalva, petsételve, és az Exequens altal Coramisalva3! van,
Arendaba adja, az Exequélt Sumanak 6. pro 100.32 Interesse Sumaja-
ban. Mas részr6l ugyan azon nap, ugyan azon Exequens Assessor je-
lenléttében és Coramisalasa alatt Broskd mas Solennis Contractust ad
Kazinczy Ferencznek és Gr. Torok Sofianak, hogy 6 az Exequalt 9478.
ftbol el enged 3300. ftot. és tsak 6178 ftnak fizesse a 6. pro 100. In-
teressét titulo Arendae a Batyam és Angyom. E mellett a BAtyam sem
az Executidékor sem azutan egész életében, sem annak halala utan is
az Angyom 1833. Eszt. elejéig nem tsak nem fizetett egy xrt is soha.
De a nevezett 1833 elejéig Brosko részérdl soha egy betiivel sem siir-
getetett is. Hanem akkor kezdett Broskonak életben maradt Fia leve-
lezni Angyommal: En ezen kérnyiilallasokat olly Emberekkel kozlot-
tem, akik ezen a vidéken Eszes véltokrol Prokatori Ugyességekrél es-
meretesek, és akiknek magam irant, szives Indulattjokrél sét Ba-
rattsdgokrél meg vagyok gy6zddve, nevezetesen ollyannak akire
Mélt. Grof Teleky Josef Ur is O Nagysaga maga itt 16v6 Perét tudoma-

28 Alba (lat.): fehér (azaz tres) lap; valaszthatd hitellevél, azaz cartabianca, egy
szabadon felhasznalhat6 folhatalmazas

29 naturdlé (lat.): természetbeni dolog, aru

30 jrgalmat [A ,lan” utélag potolva, félig a sor folé irva.]

31 coramisalva (lat.): lattamozva

326.pro 100.: 6%
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somra is bizta, kdzl6ttem, olly Tanatsot kaptam hogy minekutanna az
Executio tsak egy xr in Recognitionem Juris Dominalis33 fizetésével is
sem az Executidkor, sem azélta soha sem Solidaltatott de a képzelt
Birtokos részérdl usque 1833. soha nem is reflectaltatott, Angyom
most ne fizessen, ha szinte perre kertiilne is a dolog, mig ott el nem
ddl. Mas részrél az adossagoknak illy gazsaggal tellyes miben léttét
latvan a Procatorunk, a Cancellaridhoz recurralt34 az Angyom neveé-
ben Concursualis perre3> valé parantsolatért, melly mind a Distr.
Tabldhoz mind Abauj Varmegyéhez elérkezett Informatiot kivan.
Abauj varmegye minthogy itt nekiink Tanukat kellett keresni és Es-
kettettni az Uzsoraskodasokra, mig azokat kaphattuk idébe tolt, a pa-
rantsolt Relatiét tsak most kiildhette fel. A Concursualis per tehat
még kérdés alatt van.

De Brosk6 1834. November Els6 napjaiban mikor még én is a
Hegyallyai sziiretemen véltam egy Prokatorral Angyomra jott, 's
erdvel el foglalta az apja részére 1829. Jun. 15¢ exequalt mindent.
Természetesen hogy mihelyt meg tudtuk, reoccupaltattuk3® An-
gyommal a Broskoé Petséttyeit az ajtokrdl le szagattattak s. a. t.
Broské Repositiora3” ki jott az Abauji Subst. V:Ispany Urral, a ki dtet
1835. April. 134 reponalta.38 Angyom a Cancellariara fel vitte; de
proh Dolor3? ott is Aprobalva*? van a Repositio. Még Dec. kozepéig
a V:Ispany ki nem jon, de a dolog végképpen el van veszve. Minden
Emberi segedelem nélkiil. Mit tsindl mar most Angyom, mit tsinal
kivalt 3. gyermeke. Mert Emilt én Katonanak advan ez elott 3. Esz-
tendével 1832. Majus 27¢ O 1833. Sept. 18 napjan Zaszlétarto lett.
Ez tehat mar providedlva van, a masik fid Antonin itthon van 22.
Esztd6s, de minden occupatié nélkiil, ez most akar szinte Katona
lenni, de Zulag*! nélkiil most Cadet nem lehet. Még a mellé Equipiro-
zas*2 is kell. Honnat? A harmadikat Bdlintot Grof Vay vette magahoz,

33 in Recognitionem Juris Dominalis (lat.): ’a tulajdonjog elismeréseként’
34 recurral (lat.): fellebbez

35 concursualis per (lat, rég.): hitelezéket 6sszehivo per

36 reoccupal (lat.): visszafoglal

37 repositio (lat.): visszahelyezés

38 repondl (lat.): visszatesz

39 proh Dolor (lat.): oh, fijdalom!

40 Apropalva [A ,p” atjavitva ,b”-re.]

41 Zulag (ném.): juttatas

42 Equipirozas (rég.): felszerelés
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ez is providealva van. A negyediket Lajost Mélt. Grof Teleky Josef Ur
O Nagysaga a Pionnier oskolaba beeszkézolte, fel is kiilldottem, de
nem tudom el fogadjak é mert németiil nem tud a fit. A harom leany
kozziil egy Férhez [!] ment, Thalia, ez is providealva van, de kettd
Eugenia, és Iphigenia hajadonok, és igy most provisio nélkiil marad
az Angyom, Antonin, Eugenia, és Iphigenia. Emilt, ditsekedés nélkiil
mondom az Assentirozasatol 6lta én gondoskodtam irdnta, most is,
ezutan is fogom tenni. Az Isten ne vegye Ditsekedésnek sem fel ha-
nyasnak, a tobbi irant a mit tehetek nem tsak magam de Gyerme-
keim is tessziik de hogy egészen vigyiik a 4. Terhét is nem telik t6l-
liink[.] Antonin most is tobbnyire nallunk van, de pénzembe nem
keriilt ekkoraig. Iphigeniat a nyaron Angyom Erdélybs] haza ho-
zatta, azolta a nagyobbik Fiamnal Menyemnél van Szabdlts Varme-
gyében. De ez mind nem Arithmeticai Igassag hogy holtig tart.

Igy vagyunk itten Tekintetes Ur! van itt minn aggdédni. Kévetem
enyi terhelésem miatt. Ajanlom magamat betses Barattsagaba’s va-
gyok

A Tekintetes Urnak alazatos szolgaja

A. Regmeczen 4. Nov. 1835. Kazinczy ]6sef



